Сценарій театрального дійства

Мина Мазайло

(МИКОЛА  КУЛІШ)
КОМЕДІЯ

Нарешті У л я прийшла. Р и н а до неї, од люстра:

— Ой, Улю, ой, тільки Улю, і тобі не сором! Я жду тебе, жду, жду! Нерви як не луснуть, серце знемоглося. Ох Улю…Це ти купила нові рукавички? За скільки?.. Ох Улю, що тільки, у нас робиться! Братик мій Мокій уже збожеволів од своєї укрмови, ти розумієш? Станеться катастрофа!
У л я тільки на двері — і собі до люстра.

Виглянулась. Примружила очі:

— За три сорок! 

Р и н а до люстра. Зробила трагічні очі:

—За три сорок? Дешево... Або папа його, бо вже третя лампочка перегоріла — так пише по-українському, цілу ніч пише, ти розумієш, навіть вірші пише! 

У л я повернулася од люстра:

— та що ти кажеш? 

Р и н а до люстра, перехрестилась:
— От на! А папа не те що од Мокія укрмови слухати не хоче, а навпаки — наше малоросійське прізвище змінити хоче і вже напитує собі вчительку, щоб могла навчити його правильно говорити по-руському, наприклад, не "сапоги", а "спаг'і"... 

У л я навіть од люстра відійшла:
—Так? 

Рина: — А Мокій не тільки не зна про це, а навпаки — мріє, ти розумієш, мріє до нашого прізвища Мазайло додати ще Квач. 

У л я аж сіла: — Та що ти кажеш? 

Рина — А папа ще зранку пішов до загсу на вивідки, чи можна змінити прізвище і чи має він право заставити Мокія, ? Мокій про це нічого не зна, розумієш? Мама пише секретного в цій справі листа до тьоті Моті в Курськ, щоб Т ь о т я Мотя негайно (гукнула в двері. "Мамо, на хвилинку!.." До Улі) якнайскоріше приїхала, (приходить мама, мама стоїть. Рина до Улі продовжує говорити)  Розумієш тепер, що в нас у кватирі робиться! 

Р и н а до мами:— Ти написала листа? 

М а т и: — Уже й одіслала. 

Р и н а: — Жаль! Я оце подумала, що одного листа буде мало. Треба телеграму! Треба негайно телеграму вдарити! Те-ле-гра-му! 

Мати заломила руки: — Навіщо телеграму, коли я вже витратила десять копійок, листа послала! 

Р и н а: — Ой мамо!.. Та поки там одержить листа, ти знаєш, що у нас тут статися може? Знаєш?.. Все! А ти кажеш — навіщо... Зараз піди й напиши! Негайно!!! (М а т и пішла.) 
У л я: — Слухай, Ринко! Невже і прізвище в загсі міняють? 

Рина — А ти думала де? Тільки в загсі! Прізвище, ім'я, по батькові, все життя тепер можна змінити тільки в загсі.. Ой, Улю, серденько, золотко,Коли ти мене любиш, зроби так, щоб Мокій закохався у тебе. Може, він кине свої українські фантазії, може, хоч прізвище дасть поміняти... 

Уля: — Ха-ха! Хіба це поможе? 

Рина: — Поможе. Закохуються ж так, що на розтрату йдуть, про партію забувають, і не абихто...
Уля: — Не зможу я цього зробити. 

Рина: — ну чого? 
Уля: — Тому що  я не така? 

Рина: — Зможеш! У тебе чарівні очі, чудесні губи, Улюню в тебе- тебе прекрасний бюст. Ти його одним махом закохаєш. 

Уля:— Це тобі так здається. 

Рина:— От на! Він мені навіть якось сам казав, що в тебе напрочуд гарні очі. 

Уля: — Серйозно? 

Рина:— Серйозно! Тим гарні, казав, що іноді нагадують два вечірні озерця в степу. 

У л я роздумливо, мрійно: — Два вечірні озерця. 

Р и н а підкреслено: — Не забувай — у степу. 

У л я роздумливо, критично: — Два вечірні озерця, Хоча це й романтично , проте... Знаєш, яку партію знайшла собі Оля Семихаткова? 

Рина:— Ну? 

Уля: — Комуніста. Молодий ще, ще двадцяти трьох нема, але стаж надзвичайний! Щоліта відпочиватиме в Криму. А там не два озерця — море. Два моря! Чорне й Каспійське. Крім того, він сам з металістів, мускулатура в нього... Ола каже, як обійме — щось надзвичайне: немов, каже, удав... температура сорок. А кругом немов тропічний ліс. 

Р и н а — Отож почни з Мокія, Улько, — практику М а т имеш, як треба закохувати. Думаєш, Оля Семихаткова ото так зразу й взяла комуніста? Практику мала — як треба закохуватись. А наш Мокій  (мама заходить ) А наш мокій теж у комсомолі скоро буде. 
У л я зацікавлено: — Серйозно? 

Рина: — Вже на збори ходить. 
Увійшла М а т и. 

Р и н а — ти Написала? 

М а т и:— "Курськ, Корєнний ринок, 36, Мотроні Розторгуєвій. Негайно, негайно приїзди. Подробиці листом. Сестра Лина". Я вмисне написала двічі "негайно", щоб вона, як тільки одержить телеграму, так щоб і їхала... 

Р и н а: — А подробиці листом навіщо? 
М а т и: — Як навіщо? Щоб з них наперед довідалась, що ж таке у нас робиться... 

Р и н а: — Ну, то поки вона й ждатиме листа, то ти знаєш що у нас трапиться…. — Дай я покажу, як писати! (Вголос). "Курськ, Корєнний" — це так, ринок можна викинути, знають і так. (Подумала). "Мрія воскресла. папа міняє..." 

М а т и: — Не папа, а Мина. Телеграма од мене. 

Р и н а: — Не заважай! Мені ніколи!.. "Мрія воскресла. Мина міняє прізвище. Мокій збожеволів укрмови. Станеться катастрофа. Приїзди негайно". (До матері). Розумієш тепер, як треба писати? На, перепиши й одішли! (М а т и вийшла, Р и н а до Улі). Тепер ти розумієш? Жах! Ой, Улюню! Молю тебе, благаю — закохай! 
У л я схвильовано: — Ну як я почну, чудійко ти? Сама знаєш, який він серйозний, ще й український. Ну, як до його підступитися? З якого боку? 

Рина:— З якого? 

Уля: — Так. 

Рина:— З українського. . 

У л я подумала: — Ти, я бачу, Рино, дурна. Та Він же з усіх боків український. 

Р и н а подумала. Раптом:— Сама ти  дурна! Я що тобі і кажу, що тільки з українського. Це й означає, що в нього другого боку нема, що він кругом український. 

У л я розсердилася: — Як так!, то й розуміти не хочу! Взагалі! Бо все це дурниці взагалі. Нехочу…не буду..не можу …не знаю як..!
Р и н а побачила — лихо: — Улю! Золотко! Ти не дурна! …..— Не віриш? А хочеш, Улько, і він тебе поведе сьогодні в кіно? ( виходить мама)
Уля: — Ти серйозно? 

 Мама – Серйозно?

Рина показує мамі кулак
Рина до Улі: – Серйозно, Улю, серйозно!

Уля. Невпевнено, посміхається:  – так…

(танцюють під музику – Рина і Уля, в цей момент мама забирає стіл, дівчата переставлять стільці на передній план, і в ритмі танцю ідуть зі сцени……виходить сердитий брат – Мокій, сідає на стілець, вибігає Уля…соромиться…підходить до Мокія…музика  виключається…сідає)

Уля:  — Серйозно? 

(Мокій сердити то встає то сідає …і кричить. Розмахує руками…)

Мокій: — Серйозно, Улю. Рідня — а нема до кого слова промовити, тим паче українського. Слухати не хочуть. (До дверей). Так ні! Буду на зло, на досаду декламувати українське слово. (До Улі). Не розуміють його краси, а з моєї самотності сміються. Отак і живу, самотію, як місяць над глухим степом, як верства в хуртовину. (До дверей). Буду співати, кричати під дверима отут, буду танцювати, свистіти!.. (До Улі). Як одлюдник в пустелі, як копійка у старця, як мізинець у каліки, як... 

У л я захвилювалась: - Серйозно? 

М о к і й: — Серйозно! Скоро вже і я скажу за словом поетовим: "Сиди один в холодній хаті, нема з ким тихо розмовляти, ані порадитись. Нема, анікогісінько нема..." А як хочеться знайти собі такого друга, теплого, щирого, щоб до нього можно було промовитись словом з Грінченкового словника та й з власного серця...  
У л я вже никла жалощами: — А як буде у вас подруга, щира й тепла... Навіть гаряча... 
М о к і й: — Ах, Улю! Мені вже давно хотілося вам сказати... 

У л я трепетно: - Що? 

М о к і й: — Ще тоді хотілося сказати, як пили ви зельтерську воду, як дивились на зоряну криницю, на дівку а відрами... 

У л я: —Що? 

М о к і й: — Хотілося сказати, а тепер ще охотніше скажу: Улю! Давайте я вас українізую! 

У л я мало не впала, одскочила: — Он ви що! Не хочу! 
М о к і й у наступ: — Улю! Ви ж українка! 
У л я:  — Воронь Боже! Я не українка! 

— Українка! 

У л я: — А нізащо! Ні! Ні! 

— У вас прізвище українське — Розсоха! 

У л я: — Ні! 

— Та що там прізвище — у вас очі українські, губи, стан!.. 

У л я, спинившись: - Очі?.. 
М о к і й  переконливо: — Так! Очі, кажу, губи, стан, все українське. Не вірите? Я вам зараз доведу... Не я, а наука, оця книжка, Улю, антропологія вам доведе, що ви справді українка... (Перегорнувши кілька аркушів, почав вичитувати). Ось: українці здебільшого високого зросту, стрункі... (Глянув на Улю). Широкі в плечах (ну, це про мужчин), довгоногі... (До Улі). Нема гірш, як коротконога жінка! (У л я неспокійно подивилася на свої). Ні, у вас українські, Улю... (З книжки). З дуже  пігментованою шкірою, себто смугляві, пишноволосі або кучеряві... (Подивився на Улю). А ви не ймете віри. (З книжки). Круглоголові, довгобразі, високо- та широколобі, темноокі, прямоносі, невеликі вуха... (Подивився на Улю). Як про вас писано... 

У л я розтанула: — Що ви кажете? Серйозно? ( А сама непомітно в люстро)
М о к і й: — Так ось! Брахікефальності пересічний індекс, себто короткоголовість, у поляків 82,1, у росіян — 82,3, в українців 83,2, у білорусів — 85,1... (Обміряв Улі голову). У мене, міряв, 83,5, у вас — 83,1 — український індекс. Разом з тим, що стрункі та широкоплечі, вони ще груднисті. Пересічний обсяг в грудях, як на довжину тіла — 55,04, у росіян — 56,18, у білорусів... 

У л я: — А скільки у мене? 

Мокій взявся міряти: — У вас... Гм. Вибачте... У вас тут теж український індекс... 

У л я вдячно заглянула в книжку: — Скажіть, а про родимки тут пишеться! У мене ось родимка на шиї... і ще одна є... 

М о к і й: — Не дочитав ще... Прізвище українське, індекси українські, очі, рот, стан, все чисто українське. Тепер ви вірите, Улю? 

У л я: — Вірю. 

М о к і й: — Отже, дозвольте мені вас українізувати.
У л я тихо: — Українізуйте, Моко. 

Мокій: - Серйозно?
Уля: – Серйозно

( починать танцювати..виходить Рина і мама, підтанцьовуючи відставляють дзеркало..переставляють стільці..мама з Риною зникають зі сцени, появляється вчителька..у довоєнному вбрані)
Вчителька: — Я Б а р о н о в а - К о з и н о, Я Б а р о н о в а - К о з и н о,  Ваш, ваш папа найняв мене показати йому кілька лекцій з правильних проізношеній. 

У л я: - То був не мій папа)))
Вчителька:- Чому не ваш?

Уля: — Мій  папа помер. 

Вчителька:  — як Помер? Боже мій. Ще завчора він найняв мене і дуже просив прийти на першу лекцію сьогодні., взяв і помер?

У л я: — Мій папа вже три роки тому як помер... То, мабуть, був не мій папа. 

Вчителька:  — Вибачте, я, певно, не туди потрапила, хоча адресу добре запам'ятала. (Забурмотіла розгублено). Холодна Гора..ськая вулиця, будинок № 27, на воротях напис: "У дворі злі собаки", —Квартира Зама... Майза... Ах, Боже мій, чудне таке прізвище. 

М о к і й: — Може, Мазайла? 

Вчителька:  — Так! Мазайла! Він ще казав, що не треба запам'ятовувати прізвища, бо не сьогодні-завтра має змінити його у загсі на інше... 

М о к і й аж потемнів: — Мій папа?.. Прізвище? 

Вчителька:  — А ви його син?.. Вибачте, я вас і не взнала. (До Мокія з підлесливим просміхом). Хоч ви похожий на вашого папу.  Та Скажіть — змінили вам прізвище? Папа ваш так турбувався... 

М о к і й глухим, здушеним голосом: — Однині... (розкашлявся) у мене папи нема! 

Вчителька: — Як? Ви сказали... 

М о к і й з натиском: — Нема, кажу! Нема!.. 

Вчителька:  — Ах, Боже мій! Знов, виходить, я не туди потрапила... Як же так? (Забурмотіла розгублено). Холодна Гора, ...ськая вулиця, № 27, "У дворі злі собаки", квартира... 
Увійшов М а з а й л о.  Кинувся до Козино: — Жду вас, жду!  (М а з а й л о показав на двері.  Не зводячи очей з Мокія, вклонився ще раз Бароковій): — Так, так.... Мокію! Я матиму з мадам Бароновою-Козино ділову розмову. Мені потрібна ця кімната... 
(виходять – Мокій і Уля)

Вчителька:  — Вибачте, вийшло таке непорозуміння. Сказали — вас нема, нема вас, ну взагалі нема, що ви той, що ви померли... розумієте?  — І я вже була повірила, що ви вмерли... 

М а з а й л о до Баронової, але вся його увага на Мокієві: — Дуже приємно... . (До Баронової, ще раз вклонившись). Ну дуже приємно.. Заходьте... 
Вчителька заспокоєно і задоволена: — Мерсі! 

М а з а й л о увів вчительку - Баронову-Козина: — Навіть мух я наказав вибити електричною мухобійкою власного винаходу, щоб мухи нам не заважали. Починайте, будь ласка! 
 Вчителька захвилювалась: — Починати? Ах, Боже мій, — починати... Може, ви почнете? 

М а з а й л о теж захвилювався: — Ні! Ні! Я тепер не можу, ви — моя вчителька. Починайте ви! 

 Вчителька ще гірш захвилювалась: — розумієте, я за десять років я так одвикла од цього діла, що... Я вся хвилююсь і не можу почати. 

М а з а й л о захвилювався: — а починайте так, як ви починали колись, молодою... У хлопчачій чи в дівочій гімназії працювали? 

Вчителька:  — так, я працювала В дівочій, відомства імператриці Марії Теодоров-ни. Боже мійі Тоді ми всі починали молитвою. Пам'ятаєте молитву перед навчанням? 

М а з а й л о: — Молитву?.. Стривайте! Так-так! У нас в го-родському вчилищі молитву співали... Так-так, всі хором. А хто спізнявся, той після лекції ще дві години в класі сидів — "без обєда" називалось..

Вчителька: — Її нас у гімназії співали. Прекрасно співали. Я навіть Пам'ятаю слова... 

( поправляється готується  і не виходить.) — десять років минуло…. Не може бути... 

М а з а й л о: — Молитва перед навчанням. Невже забув?.. Ах, Господи!.. 
Вчителька  згадала. Очі засяяли. голос сам заспівав: — Преблагій Господі, ізпошлі нам благодать... 

М а з а й л о, зрадівши, що згадалось, підхопив на весь голос: — ...Духа Твоєго Свято-о... 

Вчителька крізь сльози, з просміхом у голосі поправила: — Святаго... 

Вчителька і М а з а й л о доспівали разом: — ...дарствующего і укрепляющего наші душевниє сі-і-ли... даби внімая пре-по-да-ва-є-мо-му уче-е-нію, возрослі ми тебе, нашому Создателю, во сла-а-ву, родітєлям же нашім на утешеніє, церкві і отєчеству на по-о-льзу.   

 Вчителька: - Амінь…(Вона на такий голос, як колись казали в класі після молитви): — Садітесь!  Та не туда, туда – садітєсь…(М а з а й л о сів. ) — Як вам здається, чи не заспівають ще цієї молитви по школах? 

Мазайло сумно: — Навряд. 

 Вчителька розгорнувши стару читанку:— А я ще пожду. Жду! Жду-у! (На такий голос, як колись учила). Розгорніть, будь ласка, книжку на сторінці сорок сьомій... (Дала Мазайлові книжку і  методично ждала, поки він шукав сорок сьому сторінку). Знайшли сторінку сорок сьому? 

Мазайло глухуватим, як колись у школі, голосом: — Знайшли. 

Вчителька:  — Читайте вірш "Сенокос". Читайте голосно, виразно, вимовляючи кожне слово. 

М а з а й л о, обсмикуючись, як колись обсмикувався в школі перед тим, як здавати урок, голосно й виразно: — Пахнєт сеном над лугами... 

Вчителька трошки захвилювалась: — Прононсі Не над лу-гами, а над луґамі. Не га, а ґа... 

М а з а й л о: — Над лу-гами... 

Вчителька: — Над луґа-ґа! 

Мазайло: — Над луга-га! 

Вчителька: — Ґа! 

Мазайло: — Га! 

Вчителька аж вух своїх торкнулася пальцем: — Та, Боже мій! Та в руській мові звука "г" майже немає, а є "г". Звук "г" трапляється лише в слові "Бог", та й то вимовляється... 
М а з а й л о раптом у розпач вдався: — Знаю! Оце саме "ге" увесь вік мене пекло і кар'єру поламало... Я вам скажу... Ще молодим... Губернатора дочь оддаля закохалася мною. Просилася, молилася: познайомте мене, познайомте.Привели її до мене , Як на Аполлона, на мене дивилася. Почувши ж з уст моїх "ге"... "ге" — одвернулась, скривилась. 

Вчителька: — Я її розумію. 

Мазайло: — А мене? 

Вчителька: — І вас тепер розумію. 

М а з а й л о: — О, скільки я вже сам пробував у розмові казати... "кге". 

Вчителька: — "Кге" ? 

М а з а й л о: — Не міг і не можу, навряд щоб і ви навчили мене... 

 Вчителька захвилювалась: — Ах, Боже мій. Та це ж єдиний тепер мій заробіток — "ге"... Самим "ге" я тепер і живу. Постарайтесь, голубчику, ну, скажіть ще раз: над луґами. 

Мазайло: — Над лукгами. 

Вчителька:  — Ґамі. 

Мазайло: — Гами. 

Вчителька: — Ґа. 

Мазайло: — Га. 

Вчителька до вух, М а з а й л о до серця — та разом: — Ху-у-у! 
Вчителька раптом стрепенулась: — Стривайте, стривайте! Я знайшла секрета, як вас навчити. Боже мій, я знайшла... Ось як: читайте, і де "ґе" стоїть, там вимовляйте «ка», «к». 

М а з а й л о несміливо: — Ка, ки... 
Вчителька:  — Так! Читайте! 

М а з а й л о: — Пахнет сеном над лу-ками... 

Вчителька: — Так! Так! прекрасно

М а з ай л о сміливіш: — Песньой... 

Вчителька:  — Песнєй. 

Мазайло: — Пєснєй душу веселя, баби з к-раблями рядамі... Ходять, сєно шєвєля. Там сухое убірають мужічкі є-ко круком. 

Вчителька: — Не єко, а єво! 

М а з а й л о: — Як? Та тут же стоїть буква "ги", себто "к", а не "в". 

Вчителька: — розумієте,В інтелігентній російській мові вимовляють "єво", а не "єго" і не "є-хо". 

М а з а й л о демонстративно перебив: — Єво кру-ком на воз віламі кідают, воз растьот, растьот, как дом. В ожиданьї...  Ва-жіданьї конь убо-кій точно вкопаний сто... стаїть: уші врозь, дукою нокі і как будто стоя спіт. 

Вчителька: — Прекрасно…прекрасно

М а з а й ло голосніш: — Только Жучка... 

Вчителька: — Толька Жучка... 

М а з а й л о: — Агаї Це значить жучку звуть Толя, Толька... (Голосно). Толька жучка удалая в рихлом сене, как в валнах... 

М а з а й л о, Вчителька:  разом, натхненно: — То взлетая, то ниряя, скачет, лая впопихах. 

У  Вчительки чути "впап'хах", у Мазайла — "упопихах".

Вчителька:  — Ну от! Прекрасно! 

М а з а й л о зворушено і глибокодумно: — Г! У такому, сказать, маленькому віршикові і така сила правільних проізношеній! 

Вчителька:  — Запишіть їх — далі ще більше буде! 
М а з а й л о побожно: — Запишу собі на папері і на серці... (Сів писати, шепочучи, немов молитву):
— Замість г — к, замість к — в, б — п, о — а... 

Вчителька:  — Ні! НіІ Не треба! Себто треба не так! Я краще сама запишу вам, сама. (Почала, теж заплуталась), Замість ґ — г, замість к — х, б — П…„

(починають танцювати, виходить Мокій і Уля, переставлять декорації )
Убігла М а з а й л и х а з костюмом: — На!.. Мотенька сказала, щоб ти мерщій одягався, бо й нам треба до люстра... Крім того, може, знайомі, сусіди, дізнавшись про публікацію, прийдуть... Мерщій же, Минусю, мерщій! Щоб не вийшло: і как будто стоя спіт... 
(Мазайлиха  іде зі сцени, а батько перекривляє її в слід. Вдягає піджака і задивляється в люстру, руки в боки, крутиться. Сам до себе в люстру)

Мазайло: — Однині я — Мина Мазєнін. (Став перед люстром). Здрастуйте, Мазєнін, Мино Маркевичу! (Привітався на другий голос). А-а, добродій Мазєнін проходьте будь ласка.. (Ще привітався на третій голос). Ваше посвідчення, громадянинеї (Тоді немов подав комусь посвідчення). Будь ласка! Мазєнін! (Тоді з офіційного на м'якший).  (Ситим голосом). Були там Вишньов, Спаський, Де Розе, Мазєнін... !

Убігла М а з а й л и х а: — Р и н а вже дістала з горища раму... Ти скоро?.. Та навіщо ти скидаєш штани?.
Замріяний, М а з а й л о машинально застебнув штани і знов до когось: — Вдома?.. Скажіть, що прийшов Мазєнін з дружиною. Здрастуйте!.. (Підвів до когось жінку). А це моя дружина. 

М а з а й л и х а: —Ах, Мазєніна... А тепер, Минасю, я... Це мій чоло... 

М а з а й л о перехопив, пихаючись: — Ні, не так.. Тут живуть Мазєніни?.. Будь ласка... 
М а з а й л и х а пихаючись: — А ще краще так.. Прошу ласкаво, заходьте... Це мій чоло... 

М а з а й л о вклонився: — Мазєнін! Ні, краще так….(замріяно)  Слово має Мина Маркевич Мазєнін. 

М а з а й л и х а замріяно: — Вам скільки аршин, мадам Мазєніна? 

М а з а й л о, хлопає: — Браво! Хай живе Мазєнін!.. 

( виходить  Рина, дивиться на батьків, поправляє волосся )

М а з а й л и х а: — Ці квіти і конфекти однесіть, будь ласка... 

Р и н а, відштовхує їх в різні сторони: — Рині Мазєніній... 

М а з а й л о в дзеркало: — Чули? Помер Мазєнін, Мина Маркевич... 

М а з а й л й х а: — Засмучені тяжко, про це жалібно оповіщають всіх родичів і друзів дружина... 

Рина: — І дочка Мазєніни... (Замислилась). 

М а з а й л о: — На цвинтарі пам'ятник золотими буквами: "Тут спочиває прах Мини Маркевича". 

М а з а й л и х а: — Мазєніна. 

М а з а й л о: — Або просто: тут Мазєнін... 

Р и н а: — І наша вулиця — 
Разом Мазайло, Мазайлиха та Рина: - вулиця Мазєніних. 

Обнялися втрьох і затанцювали. Вийшли всі: Уля, Мокій, вчителька. Заходить тьотя. З  однієї сторони – Мазайло, мати, Рина. Вчителька, а по другій стороні – Мокій та Уля.

Рина радісно кричить: -Тьотя Приїхала! Т ь о т я Мотя приїхала! ( передає мамі): - Тьотя приїхала!

Мазайлиха передає Мазайлу: - Тьотя приїхала!

Мазайло – вчительці:  - Тьотя приїхала!
(Всі радіють, тільки Уля з Мокійом обернулися до них спиною сердито)
Майлазиха  назустріч: — Слава Богу! Слава Богу! Спасителька наша приїхала... 

Р и н а , мабуть, вже поінформувала тьотю про все, бо в дверях тільки доказувала:

— ...А Мока якось довідався, ви розумієте?! І вже почалась катастрофа, ви розумієте, тьотю? Почалася... 

Т ь о т я: — Рино, Я розумію... я розумію, я розумію,  я розумію. Я так і знала, але...  але дозвольте спитати, що там у вас?

Мазайло поцілував тьоті руки: — Пахнєт сеном над лу-камі... Ви розумієте? Сьогодні почав. Сьогодні я сприймав першу лекцію... Як до причастя підходив... 

Т ь о т я: — Я розумію. Розумію. Я тільки так і у'являла собі, але... 

Мазайло показав на Вчительку: — а це - Б а р о н о в а - К о з и н о. Учителька правільних проіз-ношеній... 

Т ь о т я привіталася: — Ах, я розумію… але..
Р и н а сердито показує пальцем  на Улю: — Моя подруга — У л я Розсохина. 

Т ь о т я: — Ах, розумію, але... 

М а з а й л и х а до Мокія: — Моко! Іди ж привітайся з тіткою. Ну? 

Мокій мовчки привітався.
М а т и: — Отакий, як бачиш, Мотенько! 

Т ь о т я: — Я бачу, я розумію, але що у вас на вокзалі робиться? 

Аж скрикнула Т ь о т я, та таким голосом, що всі, навіть і Мокій. затривожилися. 

М а т и, Рина  з переляку перепитали: —А що? 

Т ь о т я: — І ви отут сидите і не знаєте? 

Майже в с і разом: — Ні... 

Т ь о т я: — Не знаєте, що там робиться? Не знаєте, що там написано? 

В с і разом: —  Та Ні... 

Т ь о т я: — Та "Харків" — написано. Тільки що під'їхали до вокзалу, дивлюсь — отакими великими літерами: "Харків". Дивлюсь — не "Харьков", а "Харків"! 

Рина: - От тє на!

Тьотя: -От і я Рина, Нащо, питаюсь, навіщо ви нам іспортілі город? 

М а з а й л о: — А-а. Так про це ви спитайте ось у кого (на Мокія). Він знає. 

Т ь о т я до Мокія: — Та-ак?.. Навіщо? 

М о к і й: — Ах, тьотю! За нього тільки що взялись, щоб виправити, а ви вже питаєтесь — навіщо? 

М а з а й л о: — Чули? (До Мокія іронічно). То, може, ти й за ваше прізвище візьмешся, щоб виправити? 

М о к і й: — Не може, а треба! Діда нашого було прізвище Ма-зайло-Квач — отож треба додати... 
(Мазайло за серце як навіжений. М а т и зойкнула. Вчителька  пальцями до вух — здригнула. 

Т ь о т я до Мокія: — Моко! Моко! Моко!.. Ти справді за те, щоб був не "Харьков", а "Харків"? 

М о к і й: — Так! 

Т ь о т я: — І ти справді за... (бридливо) за як там його  Ква- кВа- ква - Квача? 

Вчителька  знову пальцями до вух, знов здригнула. 
М о к і й, побачивши все це: — Так! За Квача! За три Квача! За сто Квачіві За мільйон Квачів! 

Вчителька  мало не знепритомніла. 

 Тоді всі, крім Улі, до тьоті: — Ну, що тепер з ним робити? Що?  — Ах, Боже мій, що? 
М а т и: — Може, проклясти? 

М а з а й л о: — Убити, кажу? 

Р и н а: — Оженити? 

А  Т ь о т я ходила Наполеоном і думала. 

М а т и: — ну от у кого, у  кого він такий удався? У кого? Здається ж, і батько, і я всякого малоросійського слова уникали... 

Р и н а: — Ти ж казала, що він у дядька Т а р а са вдався. 

М а т и: — Ой, хоч не згадуй. Не дай Бог, оце трапився б ще він... 

Стукіт  у двері 
Р и н а:— Дядько Т а р а с приїхав... 

М а т и й Мазайло з жахом:—Що?  — Не пускай його! Скажи — нас нема!.. Нас арештованої 

Дядько Т а р а с: — А де у вас тут витерти ноги? 

Всі повідверталися, ніби нікого немає. Всім як заціпило. 

Дядько Т а р а с: — Чи, може, й ви мене не розумієте, як ті у трамваї... Тільки й слави, що на вокзалі "Харків" написано, а спитаєшся по-нашому, всяке на тебе очі дере... Всяке тобі штокае, какає, — приступу немає. Здрастуйте, чи що! 

(Всі по черзі обнімають дядька Тараса)
Д я д ь к о  Т а р а с: — Їхня українізація — це спосіб виявити всіх нас, українців, а тоді знищити разом, щоб і духу не було... Попереджаю! 

Уля: — Провокація. Хто стане нищити двадцять мільйонів самих лише селян-українців, хто? А? хто?

Т ь о т я: — А хіба селяни — українці?.. Селяни — мужики. 

Дядько Т а р а с аж підскочив: — Га? Наші селяни не українці?.. Слово мені! Слово або хоч води, бо я не можу більш терпіти (став пити воду і захлинувся). 

Дядько Т а р а с, прокашлявшись після води: — Наші селяни не українці? Га?.. Та тому вже тисяча літ, як вони українці, а їх все не визнають за українців. Вимагаю слова! Слова мені! 

Т ь о т я М о т я: — Слово маю я! (Теж захвилювалася, випила води). Милії ви мої люди! Яка у вас провінція, ах, яка ще провінція! Ой, яка ще темрява! Про якусь українську мову споряться і справді якоюсь чудернацькою мовою балакають. Боже! У нас, у Курську, нічого подібного!  Скажіть, будь ласка, у вас і партійці балакають цією мовою? 

М а з а й л о: — Пахнєт сеном над лу-ка-мі...  Пєсньой душу вєсєля... 

Вчителька: — Браво! Браво! Браво! Прекрасно!

Вчителька, М а з а й л о, Т ь о т я, Р и н а , М а з а й л и х а разом: — Баби с к-рап-лямі рядамі, Ходят, сєно шевєля. 

Дядько Т а р а с демонстративно: — Вийшли в поле косарі, 

Косить ранком на зорі,

Гей нуте, косарі,

Бо не рано почали.

Уля і Рина:— Під горою над криницею 
Горювали брат з сестрицею... 

Т ь о т я: — Хай живе Мина Маркевич Мазєніні Ура-а! 

Д я д ь к о  Т а р а с: — Хай живе Мина  Мазайловський!  

М о к і й: — Мазайло-Квач! 

Т ь о т я, М а з а й л о. М а з а й л и х а, Вчителька . Р и н а оточили Мокія: — Мазєнін! Мазєнін! 

М о к і й: — Мазайло-Квач! 

Т ь о т я та інші: — Мазєнін! 

М о к і й: — Мазайло-Квач 

Рина: -Тихо! От на!
2

